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Current Collaborations with Health Institutions

Cyprus International University has established agreements with local, national, and international health
institutions to facilitate data gathering, education, and research related to the Sustainable Development Goals
(SDGs).

Local and National Collaborations

Affiliation protocol with the Ministry of Health of the Turkish Republic of Northern Cyprus (TRNC) (See
Appendix 1a)

Consultancy and training protocol with the Pharmacists Association of TRNC (see Appendix 1b)

Health Service Agreement with Kolan British Hospital (see Appendix 1c)

Collaboration agreement with TRNC Disabled Sports Federation (see Appendix 1d)

Global Collaborations

Clinical Practices and Collaboration Protocol with Baskent University Faculty of Medi cine (see Appendix 2a)
Clinical Practices and Collaboration Protocol with Baskent University Faculty of Medicine Revised (see
Appendix 2b)

Protocol for Joint Medicine Program with Baskent University (see Appendix 2c)

Agreement for Dual Degree Program with the University of Rome Tor Vergata (see Appendix 2d)

Memorandum of Understanding with Bukhara Medical Institute (see Appendix 2e)

Memorandum of Understanding with Shadid Behesti Univ of Medical Sciences (see Appendix 2f)
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Appendix 1a: Local and National Collaborations
Health Ministry
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KUZEY KIBRIS TURK CUMHURIVETI
SAGLIK BAKANLIGH

KUZEY KIBRIS TURK CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI
iLE

ULUSLARARASI KIBRIS UNIVERSITESI ARASINDAKI
AFILIASYON PROTOKOLU

i. AMAC:

Bu protokoliin amact, Uluslararast Kibns Universitesi Saghk Bilimleri Fakiiltesi, Saghik
Bilimleri Yitksekokulu, Saglik Bilimleri Meslek Yiksekokulu ve Eczacihik Fakiiltesi ile Kuzey
Kibnis Tork Cumhuriyeti (KKTC) Saglik Bakanhgt'nin, KKTC nin saglik sorunlarina yonelik
birlikte yuriitecekleri aragtinma ve efitim faaliyetlerini gergeklestirmek igin afiliasyon
esaslarini belirlemektir.

Bu protokolde adi gegen: “Bakanhk™, KKTC Saghk Bakanhigini, “Universite”, Uluslararast
Kibnis Universitesi’ni, “Saglk Birimleri?, Saghk Bakanlhii'na ait Hastane ve Saglik
Merkezleri'ni ve Hastane ise tilm Devlet Hastaneleri’ni (Dr. Burhan Nalbanto#iu, Gazimagusa,.
Dr. Akgigek ve Cengiz Tope! Devlet Hastanesi) anlatir.

2. KAPSAM:

Bu protokol, Uluslararast Kibns Universitesi Saghk Bifimleri Fakbitesi, Saglik Bilimleri
Yitksckokulu, Saglik Bilimleri Meslek Yiiksekokuly, Eczacihk Fakilltesi, Tip Fakitltesi, Dis
Hekimiigi Fakilltesi ve Universite’nin diger birimlerinin; KKTC’nin toplum saghgina y8nelik
yapilacak bilimsel arastirma ve efitim ¢alismalannda Hastane ve Saghk Birimlerinin birlikte
kullaniimasina yonelik esaslan kapsamaktadir. Bakanhk diledigi @niversite ve/veya egitim
kurumiarina tim hastane vedveya saghk kurumlan vefveya birimlerinde diledigi sartlarda
Kullanim ve/veya afiliasyon anlagmast hakks oldugu hususunu sakh tutar ve Giniversite de bu
hususu kabul ile hicbir surette aksine itirazt olmayacagint kabul ve beyan eder.

3. isBirRLIGE ALanNvARI VE YOKEMLOLUKLER:

a) Bakanlik, Universite tarafindan yirittilecek egitim ve aragtirma faalivetierinde Hastane
ve Saglik Birimleri kullanma imkam saflar. Saglk Bakanlifi bu kullanima yonelik
esastart diledifi zaman degistiome hakkim sakli tutar ve herhangi bir zaman
Universite'ye yapacafs bir bildirim ile bu esaslan degistime hakkina sahiptir. Keza
Bakanhik istedi@i zaman hastaneleri bagka tiniversite ve/veya egitim kuruluglannin yan
velveya tam zamanh kullammma a¢gma hakkna sahip olup bu protokot highir surette
aksine engel ve/veya hak tegkil etmez.

b) Bakanbk, Saghk Birimleri ve Hastanede her eitim yili Sncesi ilgifi fakiltelerin
belirleyecegi bilimler velveva servislerde, hizmeti aksatmayacak sayida grencinin
staj yapmasmna imkan verir. Yapilacak stajlar ile ilgili planlar hastane ihtiyaglact goz
Snitnde bulunarak BakanhK tarafindan tespit edilir.

¢) Universitenin talep ettigi stajlar, Hastane Baghekimi ve ilgili Fakilte'nin belirleyecegi
velveya yetkili kilacags sorumiu egitmenlerin gézetiminde denetienir ve uygulamalann
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geregi gibi yaplmass saflamr. Staj gbrecek dgrenciler ve Universite personeli
Bashekimin talimati vefveva kurallan vefveva sevk ve iradesi altinda hastanede staj
faalivetinde bulunuriar,

dy Universite, efitim ve aragtwma amaci ile kullamlacak laboratuvar dmeklert, hasta
verileri, bagilanm kan, klinik veri ve Gmeklerni hastalann kigisel safhk verilerini
korumak kogulu ile ilgili Hastane Baghekiminden izin alarak talep eder. S6z konusu
veriler hilimsel bir yayim veya herhangi bir madyada yayvimlanacaksa Bakanhktan izin
alinmasi zoruniudur,

e} [niversite, hamrlavacaf -arastwema projeleri ile Hastane ve Saghk Birimlerinin
teknolojik altyapsinin ve klinik servis hizmetlerinin gagin gereklering uygun olarak
gelistirilmesinde doretsiz damzmanhk hizmeti verir,

f) Oniversite, Saghk Baksnligy bilnyesinde cahsan her dilzeydeki doktor ve difier saghk
personelinin egitim ile ilgili Oniversiteye ait laboratuvar ve benzeri olanaklannm
kullanslmasina izin verehilecegi gibi; Bakanbgin talehi dogroitusunda, Saghk Bakanhgs
personeline Universite isleyisini aksatmayvacak sekilde, olanaklar gerpevesinde gesitli
konularda Kurs ve'veva hizmet igi egitim verir.

g) Taraflar, KKTC 'deki safhk sorunlarmun belirlenmesinde ve belirlenen sorunlara
bilimsel ve kalict ¢@ziim bulma kenularinda birbirlerinin bilgi ve deneyimlerinden
vararlanir, Universite, Bakanli@in bu hususlarda yapacaf leplere Gcretsiz aragtirma
ve rapor ile destek vermeyi we bu raporlan en peg 6 ay Werisinde tamamlayarak
Bakanha yapacafs sunum ile teslim etmeyi kabul ve taghhit eder,

h) Taraflar, karsilkl clarak bilimsel ve efitim amagh toplantilarm dilzenlenmesini
dzendirir ve ortak arastirmalan destekier,

i} Hastane ve Saghk Birimlerinin akreditasyon alabilmeleri icin Universite danigmabik
vapar.

i1 Universite, KETC devlet hastanelerini egitim hastaneler haline gelebilmesi igin

© gonilld danegmanhik hizmet veric ve gerektiginde kendi medds kavnakiann saghk veya
hastane hizmetlerinin ivitestirmesinde kullanir. Bu konuda taraflann uzlas saflamalan
halinde karzihkh mutabakat ile ek protokoeller imzalanr.

4. PROTOKLON ISLEYISE vE YIRUITOLMESE:

a} Protokelin islerlik kazanabilmesi igin isbirliginin sekil ve aynintidarin belifdeyen “Ek
Protokoller” gelisen ihtiyaglar cergevesinde taraflann  Onerileri  dogrultusunda
dilzenlenir.

by lsbu protokol Oniversite ve Bakanlik tarafindan yilirdtor,

¢} Hastanelerde; bu protokel ylririkee oldufu slre icerisinde Universite'nin Tip
Fakiiltesi'nin ismi resepsiyon kismmda “llgili Fakoltenin Afilive Hastanesidir’ diye
Universite*nin hazsrlayacagy kirlangig panosu ile sergilenir. Isbu protokol 3 yal siiresince
yiriritkte kalr. SOrenin bitimine | ‘ay kala taraflardan biri isbirlifinin sona
erdirilmesini yazih clarak talep etmedikge bu protekel 3 yillik sirelerle kendiliginden
uzamig sayilr,

5. FROTOROLUN YURURLUGE GirmEs] vE stURES:

Bu Protokel karsthkh taraflann imzalanmasindan sonra yielirldge girecektir. Protokel stresi
21.02.2024 tarihinden baglayip 21.02.2027 tarihinde sona erecektir. Protokol sliresi 3 yildar.
Ancak, protokol siiresi dolmadan 30 giin dneeden tarafianin vazili herhangi bir fhbar olmamas
durumda kendilifinden aym siirelerle wzatimis sayilir:

6. PROTOKOLUN FESHI:
Universite, protokolde belirtilen yoktmliloklere ve/veya Protokol sartlanndan herhangi bitine
rigyetsizligi halinde, Kuzey Kibns Tirk Comburiyeti Saflik Bakanhg'nea ishu Protokol tek
tarafl fesih edilir. Isbu Protokol'tin bu sckilde feshi halinde Universite’nin buna ftiraz hakk
clmayacag gibe highir hak ve taeminat falebinde bulunamaz.
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7. IHTILAFLARIN COZUM SEKLE:
Bu protokoliin hitkétm ve tatbiklerinden dogabilecek thtilaflar dostane ve iyi niyet gergevesinde
goziimienir,

Bu protokol iki kopya olarak hazirlanmsstir.

Uluslararas Kibris Universitesi

“Tarih: 21.02.2024 Tarih:21.02:2024
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Appendix 1b: Local and National Collaborations
Pharmacists Association
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Taraflar

Madde 1
Isbu protokol bir taraftan Kibris TOrk Eczaciar Birlii (bundan sonra kisaca KTEB
olarak adlandiritacaktir.) ile diger taraftan Uluslararasi Kibris Universitesi (bundan
sonra kisaca UKD olarak adlandirilacaktir.) arasinda asadida belitilen hususlar
konusunda mutabik kalinarak akteylenmigtir.

Protokoliin Kapsami
Madde 2
Bu protokol Kibris Tirk Eczacilar Birigi ile Uluslararas) Kibns Universitesi arasindaki
egitim amagh organizasyoniari, bilimsel isbirligini ve isbu protokol dahilinde yer alan
tum amaglann gergeklesmesini kapsamaktadir.

Protokoliin Konusu
Madde 3
Bu protokol Kibris Turk Eczacilar Birligi ile Uluslararasi Kibris Universitesi arasindaki
taraflanin intiyaclarina yonelik;

1. Egitim ve aragtirma programian olugturmak,

2. Universite dgretim Uyeleri, 6zelde UKU Eczacilik Fakiltesi 6grencileri genelde

ise tim UKU &grencileri ve KTEB Uyesi eczacilar arasindaki iligkileri gefistirmek,

Bilimsel aragtirma ¢aligmalarinin sonuglannin ortak kullanimini saglamak,

Toplum saghgina hizmet etmek,

5. Bilimsel amagh organizasyonlarla, deneyimlerini taraflann birbirlerine
aktarmasini sagjlamak igin igbu protokoltl olugturan asagidaki maddeleri, bu
protokoliin biitiintind ve uygulanmasina yonelik kosulianini karsilikli olarak kabul
ve taahhit ederler.

ow

isbirtigi

Madde 4
Taraflar yukarida belirlenen anlayis cer¢evesinde isbirligi yapacaklan alanlari agagida
agik bir sekilde belirtiimis olan oicitler cercevesinde gercekiestirecekler ve bu
alaniarda bilimsel bilgi ve deneyim degisiminde bulunacakiardir.
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Sertifikall E§itim Programiari
Madde 5
KTEB ihtivaclanina yonelik sertifikall editim programlarinin gelistirilmesi igin UKO'ye
editim programi tekliflerini sunabilecektir. UKU yapilan tekliflerin olumiu olmasi igin
taraflar azami caba sarf edecektir. Agilacak Sertifikall Egitim programilarinin kosullar
igbu protekole bafh kalmak kosulu ile olusturulacak ek protokoller ile belirlenecekiir,
KTEB tarafindan talep edilen Sertifikall Egitim Protokoliiniin asgari olarak asagidaki
sartian icermesi gerekmektedir,

i. Talep edilen egitimin agik olarak yapilmig tarifitanim,

ii. Talep edilen editim programina katimasi planlananlann unvanlan ve
editim durumiar,

iil, Talep edilen programin stiresi,

iv. Talep edilen efitimin siresi,

v. Talep edilen egitim icin saglanacak blitge.

Gezici Saghk Hizmetleri
Madde 6

Halk saglidina katki, halkin ilag kaynakh zorunlannin tespiti ve saruniann gideriimesi,
toplumun ilag bilgisinin arttinimasi, farkindaldin arthinimasi amaglan ve Bu amaglar
defrultusunda, taraflardan bir her iki tarafin katiimi ve gerekiidi hallerde Eczacilik
lisans ve lisansistl 8grencilerinin de katiin ile gezici saglik hizmetlerinin verilmesini
talep edebilir velveya gezici saflik hizmeti faaliyetlerinin daha genis alanlara
yaylimasini talep edebilir. Boyle bir talep kargisinda difer taraf Uzerlerine diisen gérev
ve sorumluluklan yerine getirmek igin gaba sarf eder, Bu konuya iligkin tefarruatiar
yapilacak ek protokoller ile belinenir,

KTEB Bilim Kurulunun Kurulmas:
Madde 7

lsbu protokol ile ortak calismalann ve arastrma projelennin saghikll bir sekilde
yoratiimesi ve protokolin ortaya ¢ikmasina neden olan karsilikh bilimsel iyl nivete
uygun sonuglar Uretmesl, toplum sadhdin  iyilestiici her torld  faaliyetin
gergeklestirimesi ve Olke sadhk politikalanina katki koymak amact ile KTEB ile UKD
igbirliinde eczacihk alaminda bir Bilim Kurulunun kuruimasi igin  calismalar
baslatilacaktir. Bu amagla, her iki taraf asafida beliilen kosullara uygun olarak
imkanlarni sunacaktir,

Bilim Kurulunun olusturuimas halinde;
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i, UKU Eczacihk Fakultesinden en az 1 (bir) Ogretim Uyesi Kurul
icerisinde yer alacaktir.

ii. Isbu protokol hikiimlerinin devam ettigi her akademik yil iginde en az iki
kez gahigmalarin son durumu hakkinda Kurul UKU'ye bir rapor esliginde bilgi
aktaracaktir.

UKU-ilag Danigma Merkezi Faaliyetieri
Madde 8

Bu protokol ife kurulusu 2021 tarininde gergekiesen ve halen faaliyetlerine devam eden
UKU-flag Danigma Merkezi'nin KTEB {yesi eczacilarinin ve halkin yaranna, bu
protokolin ruhuna uygun her tirla bilgi, deneyim, editim ve hizmet paylasiminda
bulunmas! amaclanmaktadir. Bu dogrultuda, agagida belittilen faaliyetler yaninda
UKU-llag Dansgma Merkezi'nin etkin kullanimini arttirmak igin faaliyetler yapiimasin
diger taraftan talep edebilirier.

l. UKO-lag Danigma Merkezi faaliyetlerinin KTEB iyesi eczacilar ve toplum
nezdinde bilinirliginin arthriimasi amaci ile her tirfi yazili, s6zli ve. elektronik
ortamda tamtim faaliyetlerinde ortak uygulamalar yapmak.

Il.  UKU-llag Danigma Merkezi tarafindan gerceklestirilen analizlerin sonuglan, bu
sonuglarin gerektirdigi editim ve deneyim paylasimi i¢in gerekli ortamlari
saglamak ve bu faaliyetleri gercekiestirmek.

lll.  UKO-llag Danigma Merkezi'nin halka tanitimasi maksadiyla KTEB Gyesi
bulunan eczacilann eczanelerinde UKU-llag Danigma Merkezinin talep edecegi
her turdl bilgilendirmenin yapiimasi, Eczane giriglerine UKU-llag Danigma
Merkezinin telefon numarasi ve icerigi hakkinda bilgi iceren brogurlerinin
asilmasi vb. konularda destek saglamak,

KTEB Uyesi bulunana eczacilardan ilaglar hakkinda gelen soru ve/veya ilag yan
etkisi gibi sorunian UKU-itag Danisma Merkezine bildirmek.

V. KTEB, UKO-llag Damisma Merkezinin halki bilgilendirici ve bilinglendirici
maksatiarla yapmay: planiadidi basill velveya gorsel materyalierin, medya
sunuiannin, anket ve editim programiannin veya toplantilarinin veya
seminerlerin veya konferanslarin hazirlamasi ve sunulmasina destek saglamak.

ON KOSULLAR
Medde 9

1. KTEB ile UKU ortaklaga yapacag her faaliyeticin UKU yonetiminden velveya UKU
yetkili mercilerinden yazili izin almak 6n kosuldur. Isbu 6n kosulun yerine
getirilmedigi hallerde yapilan faahyetlerden UKU sorumlu tututamaz.

2. Ortak yapilacak her faaliyet icin her bir tarafin yapilacak faaliyetin icerigine iligkin
agik nza gostermesi 6n koguldur, Bu on kosulun yerine getiriimedigi zamanlarda
taraflann tek tarafl olarak yapacakian faaliyetler diger tarafi bagiamaz.



@)
S ARARAS] KBS ORI B T ANhINGS
' l»‘Hl\|‘l;l‘f_i-‘-"vl‘"~“l,!.‘lr‘l UNIVERSI .-

Maii Yitkumliiliikler
Madde 10
isbu protokoiiin imzalanmasindan kaynakiana bilecek her tirll resim, vergi harg
velveya pullama (creti velveya her ne ad altinda olursa olsun olugacak mali
yukimiulik KTEB tarafindan kargitanacaktir. Igbu protokol UKU velveya KTEB'e
yapilacak projelerin mutabik kalinan bedelieri harig olmak kaydiyla tek bagina mali
higbir yakamititik dogurmaz.

Gizlilik
Madde 11
Taraflar birbirleri hakkinda elde ettikleri ilmi, ticari, bilimsel, yénetsel sir niteligi tagiyan
higbir bilgiyi 3, Kigilerle vefveya kurum ve/veya sgirketlerle bedel karsihg velveya
bedeisiz olarak paylagmayacagini pesinen kabul ederler.

Teblig
Madde 12
Taraflarin igbu Protokolde belirtilen adresleri gecerli tebligat adresleri olup, bu
adreslerdeki degigiklikler yazih olarak bildirimedigi takdirde, protokolde belirtilen
adresler gegerli sayilacakitir,

UKU

Adres: Haspolat, Lefkoga.
Telefon: +90 392 671 1111/ 2669
Faks: +90 392 671 1130

E-posta: ciudic@ciu.edu.tr
Internet Adresi: http://www.ciu.edu.tr

KTEB

Adres: Ogretmenler Cadddesi, Haciali Sitesi 1l C Blok, No:3, Kermiya - Lefkosa.
Telefon; +90 0392 224 0622

Faks: +90 0392 224 0622

E-posta: info@kteb.org

Internet Adresi: http://www.kteb.org

///// '
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Uyusmazhklarin Géziimii
Madde 13
Bu Protokolden doga bilecek her turli uyusmaziik ik etapta karsilikh mutabakat ve
dostiuk gercevesinde gdziimlenmeye gahisacaktir ancak bu taraflann bagimsiz yargiya
bagvurma hakkimi engellemez uyusmaziiklarin ¢dzimiinde Lefkosa Mahkemeleri
yetkilidir.

Yiruriiik, Siire ve Fesih
Madde 14
Isbu Protokol her iki tarafin yetkilileri tarafindan imzalandig: tarihten itibaren yirtrige
girer ve bes yillik bir ddnem boyunca gegerli olur. Protokol siiresinin bitimine 3 ay kala
taraflardan biri sézlesmenin fesih edilecedini diger tarafa bildirmez ise Isbu protokol
bes yil daha uzatilir,

Lefkosa.. 21 1. JR12021

r.Ecz. Umut OKSUZ Pmﬂ)r Hahl N?n!m
KTEB Bagkani ,\ ux}gﬁ%

N

.“ 0\
\ A
//«-‘

D



@)
S ARARAS] KBS UR B TSl ANhINua

Appendix 1c: Local and National Collaborations
Kolan British Hospital

SAGLIK HIZMET] ALIM SOZLESMESI
MADDE i - TARAFLAR
1.1

Kolan British Hospital Lid. (Kofan British Hospital)
Adatiirk Cad. Mol 2 GinyeliLefkosa KETC

Kyrenla Kolan British Medical Center
220 Eiva Fazka Cad. Girme

Sisli Kolan International Hospital
Kaptanpaga Mah. Darlllaceze Cad. Wo:14 B Blok E:9 Okmeydan/lstanbaul

Oyzel Bayrampaga Kotan Hastanesi
Perazadere Man. ol Yil Cad, Mo le"r'mpﬂ.ﬁ.ﬂ."lﬁ-lanhﬂi

Ozel Beylikdiizii Kolan Flastanesi
Adnan Kahveci Mah. Osmani Cad. No:1 7 Glirpinar BevlikdiizivTssanbul

Ozel Bayiikeekmece Kolan Hastanesi
Fatih Mah, Turgut Reis Sok. No:3 Bivitkgekmecs/lstankul

Drzel Silivei Kolan Hastanesi
Alibey Mah, Turgut Ozal Bulvan Wo:21 Silivrifstanbul

Is bu Siesme igerisinde KOLAN HASTANESI olarak adlandirilscaktir. KOLAN HASTANE'sine
yapilacak olan bildirimlerde “Kaptanpasa Mah. Dariilaceze Cad. No:14 B Blok K:9 Okmeyvdam™ adresi
lullanilacalktir,

1.2 = ULUSLARARASI KIBRIS UNIVERSITESL

{13 bu Stelesme icerisinde Kurum olarak sdiandiniacalir.)

Is bu Sizlesmede KOLAN HASTANESI ve KURUM ayn ayn “Taraf™ olarak amlacak, birlikte ise
“Taraflar™ olarak anilacakir.

MADDE 2 - SOZLESMENIN KONUSU

KURLUM da ghirevii idari birim ve ttm personele, 1, derece vakinlanna (anne, baba, kardss, es, cocuk dabil) ve
KURUM da efitim alan Gfrencilere, 1. derece yakinlarma, KOLAN HASTANELER GRUBUN'DAN aldig
hizmetlerin usill ve esaslannin dizenlenmesidir. Bumeyvanda hizmet alimi esapsinda, KURUM fivelerinin asafidaki
oranlira uygun olérak deretlendirilmesi yaplacakiic,

Tim muayenelerde %620 indirim,

Laboratuvar ve ghrintijems iglemlerinde %420,

Yatarak tedavilerde %310 (ilag, sarl malzemeler, kan ve kan nitelerin harig) indirim.

Sayfal /5
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MADDE 3 - HAK VE YUKUMLILUKLER
A1 KOLAN RABTAN'ES*“E:: Halke ve Yilkiimlal§klori

311 KOLAN HASTANESInden hizmet talebinde bulunan KURUM mensupiar ve [ dersce
yakinfarmn listesi KURUM tarafindan ayhik revize edilip HASTANE ye fletilecek ohip, KURUM mensubu ve |,
derece yekinlan HASTANE've geldifinde sahsi Kimlik Kartlanm pireviive glsterecektiv. Kigilerin KUREM
gabigan veya yakim olup olmadifiun kontroli HASTANE galizaniar tarafindan elektronik ortarnda safilanacaktir,
Gierekli durumlserds KOLAN HASTANEST nin, bastanin KURUM mensubu veys vaking olup ol madi hususunds
KURUM dan bilgi talep etme hakky sakldir,

312 KOLAN HASTANESI, kendisine bagvuran her bir hasta ile ilgill olarak yazl veva elektronik
ortamada e dosya agarek ubbi ve idari kayitlar setmak ve bunlan meveoatn Snglird@l sire kadar saklamakla
yitkiimiddiir

3L3.  Tim tdemeler hasta tarafindan yapiir ve bu sbizlesme kapsamindaki hizmetler icin KOLAN
HASTANES] demeyi hastadan tahsil edér. KIURUM ' un hastalara sunulan hizmetten dolay: herhangi bir Sdeme
yapma veya lahsifal yapma yOkimlgd yoktur. Ancak KURUM 'un kabul etmesi ve yaali olarak bilgh vermesi
duremunda tiye, personel ya da |, Derece vakimn aldig saglik hizmetinin bedeli Kurum tarafindan karstlanr,
Alinae sahik hizmctinin bedeli sdzlesmede belirtilen indirim orenlan Dzerinden Kurun'a fatura edilir,

A1.4  Hastalara gerekli tibbi mitdahale ve tetkikler hustane olanaklar) kullamlarak yapiacak ve hastane .
olanaklarinin yetersiz kaldii hallerds (tibbi baksmdan acil durumlar harie) KURUM  haberdar edilerek, hasia hagka
bir safhk merkezine sevk edilebileceker.

32 - KURUM un Hak ve Yikiimlilikleri

321 KURUM, KOLAN HASTANESH ile yapidan saplik hizmetleri stizlesmesinin detaylanmi ve
dinemsel kampanyalar personeline e-bliten, web-link, posta vh. yoluyla duvarmakls yokomiddir.

322 KURUM, KOLAN HASTANESI nin isim ve logosunu kullanacag tim basil evraklar hakkmda
her seferinde uygulamalann igerikiering de kapsamak {izere KOLAN HASTANES nin vazl cnayin almakla
yiik{imladiir,

313 KURUM ve KOLAN HASTANESI web sitelerinde anlasmale kurom olarak ve link verersk
isimlerini duyumrlar.

324  Taraflar birbirlerinin isim, Unvan ve Jogosunu sézlesmede belirilen amag disinda baska bir amag
igin kullanameclar.

315  Tasaflarden birinin, diger tarafin onays olmakswnn isim ve loposuny kullanarak yapacad tantim ve
reklam galiymalanndan dogabilecek her virlii maddi/manevi waminat ve cezai bedelden sorumlu olup, difier tarafin
bu sebeple marw: kalacaf her tUrd zaran kassidamakla vokomladir,

- N e
)
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MADDE 4 - GIZLILIK

Taraflar, s8elesme siiresince ve stielesme sonrasinda sfiresiz olarak birbideri hakkinda edindikler galilik arzeden

bilgileri diger tarafin onayi olmaksizin Gglined sabislarly yazb veya sBzlil olarsk paviasmavacaklzrinn kabul ve:

tashhit ederler. Taraflar, stzlesme sliresince ve sizlegme sona erdikien sonra stresiz olarak hastalare iliskin gzlilik:
grepden her 10etd bilglyl diger wrafin onayr olmaksizin Gg0ncl  sahislarla yadh wveya sozll olarak
paytasmavacaklarim kabul ve taahhit ederfer, Aynca, Stelegme’nin devam ediyor olmas: halinde, aksine
davramgiar Stizleyme'nin derhal feshi igin hakl bir gerebge teskil edecekeir. Diger taraflan zarar talep etmekie:
haklidir,

MADDE 5 - TEBLIGAT, BILDIRIM VE ADRES DEGISIKLIGH

Taraflar t5bu Sézlegme uyannca yapacaklan her wirld bildivimi, yukarida “I-TARAFLAR® maddesinde yazib
adrestere yapacaklarim kabul, beyan ve tashhill ederer. Avrica, Taraflanin ighu maddede belintikleri iletigim
bilgiterinde her hangi bic defisiklik olmas) halinde, Reyfivet yazb olarsk karp tarafa 10 {on) gOn icerisinde
bildirilmedigi tikdirde, sBzlesmede yanl olen verlere giinderilen tebligatiar, muhatabina ulasmig olsun, olmasin
tebii g edilmiz sayi lacakir.

Sair konularde yapdacak bitdirim ve tebiigatiar taraflann asafida belintilen faks numaralanna veya mail adreslerine
vaptlabiiecektin;

Fax: +90 392 224 08 14
C-mail: infoi@kolanbritish.com

Kurum'un kendi istefi dogrultusunda ‘Kurum Gdemeli’ ofarak génderecefi hasta olmasi durimunda; Fumm,
hastaneyi bilgilendirmek igin Hastane Muhasebe Modird Saleyman Tank Senoghu ile asandaki iletisim yollan
kultamlarak iletisime gegecekiir.

E-miail: farik senuglu@kolanbritish com
Tal: +00 535 82000711

MADDE 6 - SURE VE FESIH

Ishu stiztesmenin siresi, taraflardan birinin en geq 30 giin dneesinde vazil bildirimde bulunmasi kavdiyla herhangi
bir neden belinmeksizin  feshedilebiliv, by durumda taraflann birbirinden (azminat talep etme hakk
bulunmamaktadir. Szlegme siiresi sona erdifinde sizlesmenin feshi igin her iki tarafta bildirimde bulunmanmsg ise
siizlezme otomatik olarak bir sonraki yil kel venilenmis savelir.

Aymica isbu Stzlesme, Turaflardan birinin en geg 30 glin dneesinde vazl bildirimde bulunmas: kaydiyla sresinden
dince herhangi bir neden belinmeksizin feshedilebilic, bu durumda Taraflann birbirinden tazminat talep etroe hakki
bulonmamaktadir.
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Taraflardan biri sézlegme hitkttmierini ihlal ertig diger Tarafisbu durumun 15 (on bes) gin igerisinde duzeltilmesini
kargi tarafa noter vasitastyla ihtar eder. Ihiarin tebligi iizerine 15 (on bes) glin igerisinde kargs taraf durumu
diizeitildigini gosterir delilleriyle birlikte ve yazil olarak yamt vermedigi takdirde stzleyme bagka ihtara gérck
kalmadan kendiliginden sona erer.

Stzlesmenin sonlandifh tarite, hastanin tedavisi devam ediyorsa KOLAN HASTANESI sozlesme devam
ediyormug gibi- hareket ederek tedaviyi yiritlr ve sonuglandine ve bedelini hastadan ishu sdzlegme uyannca
kararlagtirilan indirimli bedeller Gzerinden tahsil eder.

MADDE 7 - UYGULANACAK HUKUK VE JHTILAFLARIN HALLI

izbu sézlegme Tirk Hukuky’na tabi olup, sézicgmenin uygulanmasindan ve yorumlanmasindan dogan ihtilaflarda
Lefkoya Kaza Mahkemeleri ve fera Daireleri vetkilidir.

MADDE 8 - KisMi GECERSIZLIK

Isbu stizlesme maddelerinden herhangt birinin bir nedenden dolayy gegersiz sayilmas ya da iptal edilmesi halinde
bu hal sézlesmenin digier maddelerinin gegerlilifine etki etmeyecektir.

MADDE 9 - IFADE EDILMEYEN FERAGAT

Taraflardan birinin bu sézlesme hilkomlerinin digeri tarafindan yerine getirilmesini talep stmemesi bu hilkiimlerin
tamamen yerine getirilmesi geregini higbir sekilde etkilemez, Taraflardan herhangi birinin bu sbziegmenin
hitkiéimlerinden birinin bir bélaminé ihialinden dogacak haklarindan feragati aym veya fakh bir maddenin bir
sonraki ihiali durumunda da talebinden feragat edeceisi anfanmina geimez.

MADDE 10 - DEVIR VE TEMLIK YASAGI

KURUM igbu stziesmeden dogan hak ve yikimlaliklerini KOLAN HASTANESnin yazils iznini almadan
Tigimei kisi veya kisilere deviedemez ve temiik edemez Aksi hal ve durumlarda, yapilacak her tirlii devir ve temiik
islemi gegersiz sayihir,

MADDE 11 - DEGISIKLIK

Taraflarin imza yetkilileri tarafindan imza altna alinmig yazih bir metin olmadikga ig by sSzlesmede ve eklerinde.
highir degigiklik ve ilave yapitamaz

/\/“ Sayfad /5
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MADDE 12 - MUCEIR SEBEFLER

isbu stzlesme percevesinde bir olayin mickir sebep sayilabilmesi igin claydan etkilenen Tarafin gerekli deen ve
dikkati ptstermis ve perekli dnlemleri almig olmasina karsin Gnlenemevecek, kapinilamayacak veva
giderilemeveeek olmasi ve bu durumun, stzlesme kapsamindaki yoktrmliliklerin yerine getivilmesini zaman
velveya maliyvet agisindan Snembt 8loiide veya tamamen olumsuz viinde etkilemesi gerekir.

Taraflarin kendi kontrolll digimda sapilan tabii affer, savay, teriir olaylary, hilklmet kisttlamalan, ithelat veya ihraca
rejimni theari ihtilaf, vangin, patlama, sel veya dier dogal olaylar ile fabrika ve tesislerin kapatilmas: veyabut
herhangi differ bir scbepten, dogrudan veva dolayh olarak dogan highir zarar veys zivendan Taraflar sorumiu
olamayacag gibi bu sebeplerden Gtirdl yOkOmidliklerni ifa edememesinden voya yiikimidlikterinin ifasindaki
gecikmeierden sorumlu tuulamaz.

Mchir sebebin 30 {otluz) gind asmasi durumunds tardflardan her bir sézlegmeyi derhal ve tazminatsiz olarak
fesheime hakhko saklidir;

MADDE 13 - DAMGA VERGIS| VE sAlR YUKOMLULUKLER

Isbaz 13 {on 0¢) miaddeden ibaret stizlegme 2 (iki) nisha ve 5 (beg) sayfa olarak dizenlenmis ve Taraflarin serbest
Al flusldikian mmd‘ﬁ.-{ﬂ'? tarihinde taraflarin. temsil ve ilzama vetkili sahslarinca
URUM: a bir nitshas KOLAN HASTANESH ne teslim edilmigkir:

i0 =
tme Midiru

4 UNIVERSITEST KOLAN BRITISH HOSPITAL
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Appendix 1d: Local and National Collaborations
Disabled Sport Federation
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K.K.T.C. ENGELLILER SPOR FEDERASYONU iLE K.K.T.C.
ULUSLARARASI KIBRIS UNIVERSITEST ARASINDA
ISBIRLIGI PROTOKOLD

Ulyslararass  Kibrs - Universitesi. Fizyolerapi  ve Renabilitasyon  Boliimi'nin  Engelliler Spor
Federasyonn bagh ~Vakillar Tekerlekli Sandalye Basketbol takmmina fizyoterapt ve sehabititasyon
desteginin gonlin olarak veribmest hususunda gerekli usul ve, esaslan belidemek amaciyla ishu

Protokol hazirdanmig ve agaidaky sarthar Gzeninde mutabakata varilovgter:

Madde 13
fgbu Protokol. K.K.T.C. ENGELLILER SPOR FEDERASYONU -ki bundan sonra “Federusvon > olarak
amilacakir- ile KK T.C, ULUSLARARASI KIBRIS UNIVERSITES! ki bundan sonra “Universite™

clarak andacakure arasinda vapihmistie,

Madde 2:

Isbu Protokofin amaglars gergevesinde Vakadlar Tekerlekli Sandalye Baskeiol takimimn magiarda
vaganmas) muhtemel yaralanmalar ve tedavi ihtivag ks icin asu@ida belirtilen kosullar dahilinde tavafar
wisisy birfiEine varmushardar:

. Umiversite Saghikl: Yagam Merkes tarafindan Vakiflar Tekerfekli Sandalye Basketbol takimi

-

sporeutanna sezon dncesi ve sezon ortasi ofmirk Trzere yilda iki defa performans degesleadinmesi
vapilacakur.

2. Perfonmans dcgcr(cndinmleﬁnde ve fizyolerapi uygulamalannda Universite biinyesinde
saglanacak hyzmette olugabilecek arag-goveg ihnivaer ve sasf malzemeler Federasyon tarafindan
karstlanacak ve Universite ve bagislanacaker

3 Universite'nin Fizyoterapi ve Rehabilitasvon Bolumi tanafindan gdreviendiriien nkademik
pessenel Vakaflar Tekerlekh Sandalye Basketbol sakunuun tim resmi maglarmda hazr
bulunscaklardie, Gorevlendinken akadenuk personelin ulagaiy. konaklama ve biler teret
giderdert Fedecasyon tarafindan karsilanzcakur,

4. Antrenman. ve spor musabakalarinda yasaman varalanmalarda hekimin gerekli gdnmesi ve
vonlendirmesi  durursunda  Universite nin Sa_ghkh Yagum Merkea'iade  fzyotecapi ve
rekabilitasyon hizmet verilecektis,

8. Hizmetlerin sunutacafi giin ve saatier Fizvoterapt ve Rehabilitasyon Bolimiy @rafindan

belirlenecektir.
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6. Vakiflar Tekerlekli Sandalye Basketbol 1aknns sporculanmn degedendimne ve tedavi igin
Universite’nin - Saghkh  Yagam  Merkezing  yapilacsk  olan  uhisimlanmin - saglanmas:
Federasyon's aittr '

7. Makeftar Tekerlekl: Sandalye Basketbol taksms isbu Protwokolitn gegerlilik siiresi- bovunca
valmzea Universite'nin Fizyoteraps ve Rehubilitasyon Balimiaden hizsiet alacaklardir.

8, Prowkol siresi boyunca Vakiftar Tekerlekli Sandalye Basketbol takimyka igili Gim
webrsellerde, duyunularda ve yazismiatardi Univérsite destekei olarak belintilir, tegekkilr edilir ve
Cniversitenin logosu keflanslie. Buamaghs Universitenin Hulkla Biskiter ve Kurumsal Netisim
Midtriligiinden gerekin bilzi, materyal ahor ve bilgi akog sy@lanacaktir.

Madde 3:
Isbir. Prowkoel Kapsaminda  Universite  Sgretim  dyelerinin: gorevlendinilmelerinde.  Universite

mevasatianna uyeun ofarak islem yapilcagun kabul ve taahhiit ederler,

Madde 4;
1. J§ bu Protoko), imzalandid taribte vilrlirliige girer,
2. {sbu Protokol wmza tarihinden itibaren | (bir) vil siireyle gegerlidie,
3. Isbu Protokolin stiresi sona erdiginde avrica bir bildirime gerek ohmaksizm Kendiliginden sona

erer.

Madde 5;
Isbu Protokol ile ilgil vazgmalar asafidaki adrestere veva taralarin vazily olarak bildirecekleri yeni

adresliere yapalacakiir,

. KKT.C.ENGELLILER SPOR FEDERSYONU
Adres: Afatirk Sper Kompleksi Sanay: Bolgesi. Lefkosa /KKTC
Telefon: +90 (392) 2235948 / 033386163064
Belgegeger; =90 (392) 2235764
Elektronik Posta: kkteesi2019% gmail.com

2. K.K.T.C. ULUSLARARSI KIBRIS UNIVERSITESE:
Adres: Ulnslararas: Kibris Universitesi Rekearliigii. 99238 1Lefkosa KKTC
Telefon: (392 678 1111
Belgegecers 0392 671 1132
Elektronik Posta: infoeeinedu i

Madde 6:
ishi Protokelle 1lgili tarafiar arasinda big anlasmazlik gtkuginda, oneelikle 1 plye: gergevesinde erkan
snlagmazhdn ¢izmek win araflar haogol eorismeler yapar ve ¢Oztm icin gaba géstericler.
Anlaymazlign ¢dzinnlenememest duramuada  KKTC MAHKEMELERI ve' {CRA MERCILER]

vetkilidir.

A~
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Madde 7:
Tataflann herhangi biri. 13- (on bes) giin Oncesinden Jstemim resmi vozr olarak ilefmek ve

yikiimliliklecini verine getinek kostilu ile bu Protokolt sonlandirabilic.

Madde 8:
Tamflann muabakatyla Protokol Gzerinde dedisiklik yapalabilis, Yapilan degisiklikler ek bir prolokolle

Wk ahima alosr,

Madde 9

402024 arihinde imzalanan ve'3 (iig) savfa 2 (iki) nisha ve 9 {dokuz) maddeden olusan gbu
Protokol hiikiimlerini K.K.T.C. ENGELLILER SPOR FEDERSYONU ve K K. T.C. ULUSLARARAST
KIBRIS ONIVERSITESI birlikte viinitarler.

KKTC ENGELLILER SPOR KKTC ULUSLARARASI KIBRIS
FEDERASYONU UNIVERSITESI

Ahmet Akdeniz Prof. Dy, Halil Nadiri
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Appendix 2a: Global Collaborations
Clinical Practices and Collaboration Protocol
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KKTC Uluslararas: Kibris Universitesi ile TC Baskent Universitesi
l Arasinda

Uluslararas: Kibris Universitesi Tip Fakiiltesi Klinik Uygulamalarin
Yiirtitlilmesi ile figili i5birligi Protokold

l.Pmtdniernau:

BunmkoinmmUhulmeﬁnsOdehpﬁmm Ingilizce Tip programu
Ylinyesindek: Sfreacilerin 4., 5. ve 6. yillardaki (son 3 yilni) klinik ve staj uygulamalan
mmwmmwmmmummummm
Merkezteri’'nde ve iigili kurumlarda gorev akademik persone! tarafindan ylirilt@imesine imkan
vermektir,

2. Miifredat.

S6z konusu ig birligi kapsammda KKTC YODAK tarafindan onaylanan Uluslsraras: Kibris
Universitesi Tip Fakltesi Ingitizee Tip program: mifredats uygulansr.,

3. Programis Kontenjani ve Igleyisi
i T inda Ulustarsras: Kibris Oniversitesi mevzustina uygun olarak segilecek olan 20
KKTC ve 100 3. fike vatandasi (KKTC ve TC diginds) Sgrenci efitim gorecektir

it. Ognneuber Ingilizee Hazerlik Okutu ile fisans programunin birinci, ikinci ve 8glncd yilim

Uluslararas: Kibris Oniversitesi‘nde, dOrdiineh, beginci ve altincs yillanns ise T.C Bagkent

Universitesi Adana Hastahanesi ve Uygulama ve Efitim Aragluma Merkezleri'nde

tamamiayacakiardsr,

ili. Ogrenciler Utusiararas; Kibns Oniversitesi’nin mevzustina t3bi ofacakiardir,

iv. Tip Programunm egitim dili Ingilizee dir,

v. Her ne kader dgretim dili Ingilizce olsa da 3. Glke Sfrencilerinin ddrdincd yil derslerine

baglamadan Uluslararasi Kibns Universitesi’ain uygun gdrecegi Torkpe dil sinavmi
is ol gerekir, Bu simava hazwhk amac ile Sfrenciler Uluslararas Kibris

iversitesi'nde yaz aylarmda Tlrkge dil effitimi alabilecekierdir.
vi. 2018-2019 akademik wihinda efitim-Ofretim faliyetlerine baslanacak ve klinik
dersleri amaciyla 8frenciler ea erken 202i-2022 Akademik Yihinda 4. Yil

MM‘MIWWWWAWMHHM%
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3. Ogrenim Ucreti

2018-2019 Akedemik Yibnda efitime baglayscak Tip programumm efitim Gcreti 12,000
Buro'duwr, S8z konusy efitim Deretine pazar kosullan ve giderfer dikkate almarsk soneki
yilfards artig yopilabilie. Ofzenciler, Ingilizee tip programmdaki hezwhik okuls fe lisans
min | birinel, kinci ve Ggincl yihaw efitim fevetinf  Uluslarsrasi Kibrs
versitesi’ne, bu protokol dogrultusunda 4., 5., ve 6, yillards T.C Bagkent Universitesi'ne

s

4.01nchnqyuic¢mu.amVeOmmm

K.K.T:C Ubslararas: Kibris Universitesi Tip Fakltesi Ingilizee Tip Programi’nda 1., 2, ve 3,

llardaki ﬂmdlyerﬂmdemlﬂiﬁnﬁﬁmduyulmdalmtcm
Onivasitu"? mevzusta uygun olerak 8fretim fyeleri gSreviendirilecekiir.

n

Gbrev Ogretim dyelerinin Bcretleri taraflar arasinda yapilscak ek protokoler
dogruliusunda T.C Bagkent Universitesi’ne K.K.T.C Uluslacarass Kibris Universitesi tarafindan
Gdenecektir.

4., 5. ve 6. ysllardaki klinik egitim programinin uygulanmas: esnasmda Sprenciler 8frenim
Gcretlerini T.C Bagkent Universitesi'ne oderler. Klinik egitimin uygulamass swasinda gbrev
alacak Sgrelim elemanlanna yapilscak 8demeler T.C Baskemt Universitesi tarafindan
yaplacaktir,

5. Protokellin isleyisi:

Protokoln ytritQimesi ve iyilegtirilmesine ydnelik igleyis, egitim damgmani ve efitim
koordinatrd olsrak gireviendirilen Sgretim elemanlarnca koordine edilir. Efitim danigmans
ve egitim koordinatbrieri iki kurumun Rekidrierin onay: ile belirienir ve goreviendiritir.

Goreviendirilen keordinaibrler tarafindan programin isleyisi, madfredats, kayt ydatemi,
degerlendirme y8ntemleri ve benzeri bilgileri iceren “Tip Program: Kilavuzu™ hazirlanarak, bu
Kilavuz kayst yaptwan Sgrenciler ife danigman ve diger greviilere verilecektir.

4.,5.ve 6 yil 'kﬁn&eﬁmmmmikﬁnmjwmvdcwwﬁimkﬁ
hazirlanan uygun olarak yapilir ve sonuglar Uluslararas: Kibris Oniversitesi tarafindan
goreviendirilen koordinatSr/iere belirlene siireler igerisinde iletilir.
WME&MMWM&W&U;WMWMMRMB@W
kendi RektGrlerine yazile rapor sumarlar. Mer iki kurumdaki Dekanlar velveya ilgili
hor&mﬁrh:yﬂhmﬂb&kutommbkmnmmmwﬁimm
mnhﬂm&yﬂmmhkmmmﬂm

6. Mezuniyet ve Diploma

NWWWMRM&MmmmwﬁuM
Sgrenciler, Uluslararast Kibns Universitesi Tip Fakoltesi diplomasint almaya hak
kazanacaklardir.

7. Akademik W

Programa kayith ve basarsiz olan bir Sfrenciye Uluslararasi Kibns Universitesi mevzuating

uygun olamk *slem yapilir. : .
|

A
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8. Protokoliin Sonlandimimsn

Bu protokol § taribten itibaren yOrirliige girer. Taraflar, bu protokolll birbirlerini 36
sy Onceden bilgi sonlandirabilicler. Protokoln sonlandinimas: hafinde programa
kayuith 8grencilerin haklan mezua olana kadar bu protokoide belintilen kogullarda devam eder.

Bu protokol 4 Eylal, 2018 tarihinde iki kopya olarak Ankara'da imzalanmighr.

Bagkeot Universitesi adina

Prof. Dr. Alli Haberal
Rektdr
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Appendix 2b: Global Collaborations
Clinical Practices and Collaboration Protocol (Revised)
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KKTC Ulnslararas: Kibns Universitesi ile T.C. Baskent Universitesi Arasinda
Uluslararas Kibris Universitest Tap Fakiiltesi Klinik Uygulamalarmm Yiiriitiilmesi ile
figili isbirligi Protokoliine Bagh
EK FROTOKOL

1-Taraflar
A- Uluslararas: Kibris Universitesi Rektoriig
Adres : Ulustararas: Kibris Universitesi, 99258 Haspotat Lefkosa / Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti
Tel:0{392)671 1111
e-posta: rector@cly.edy tr

8- Bagkent Universitesi Rektoriigi _
Adres: Baglica Kamplisis Fatih Sultan Mahallesi Eskigehir Yolu 18. km 06790 Etimesgut ANKARA

Tel: 0312 246 66 66
e-posta; rektorlk@ baskent.edu.tr

ls bu maddede belirtilen adresler tebligat adresidir ve olahitecek degisikiiklerin karg: tarafa
bildiriimemesi halinde bu 2dresiere yapilan tebligat yasal ofarak gegerli tebligat kabul edilecektir

2- Ek Protokoliin Amacs

isbu ek protokof taraflar arasinda 4 Eylil 2018 tarihinde imzalanan ve halen uygulanmakta olan “KKTC
Uluslararas: Kibris Universitest lle 1.C. Bagkent Universitesi arasinda Ulustararasi Kibns Universitesi Tip
Fakiiltesi Kiinik Uygulamalanmin Yiriitilmesi ile ilgili isbirligi Protokoli™ hizmet alimi kurallanna gore
yapitanan isbidigi uygulamasina iligkin ofarak Kontenjan ve. isleyis baghkii 3. maddesinin f; i; ve v
fikrafari ile Ofrenim Ucreti madde bagiki 3. maddesinde degisikiik ve ek hikimler getiriimesi amaciyla
diizentenmistir; 4 Eylil 2018 tarihi protokoliin eki ve ayriimaz pargasidir. Bu ek protokol igeriginde
belirtilenler haricindeki konularda 4 Eylil 2018 tarihinde imzalanan ve halen uygulanmakta olan
protokol hukiimleri gegerlidir. Bu ek protokolin imzasindan dnceki uygulamalardan kazanilan hakiar,
aynen korunmaktadir,

3- Programin Kontenjam ve igleyisi

04 Eylil 2018 tarihli protokolin Madde 3 “i* fikrasinda pelirtifen, Uluslararast Kibris Universitesi

ingifizce Twp programinda 3. Glke vatandag dgrencilere her yil taninan kontenjan dogruitusunda

s@renci alimina devam edilmesi; Madde 3 “ii* fikrasinda belirtilen, programa kayith Bgrencilerin

3. 2024-2025 Akademik Yili dncesinde Uluslararast Kibris Universitesi ingifizce Tip programina kabul
edilen ve Uluslararasi Kibris Universitesine kayit yaptimus olan 3. dlke vatandag dgrencilerin tip
egitimi son g yilindaki staj ve uygulama programiarini Bagkent Universitesi Tip Fakditesi ve Ankara
Hastanesi siirdirmeleri, staj ve uygulama sonunda yapilan degeriendirmelerin protokelin Madde
3 “jii* fikrasi uyaninca Uluslararasi Kibris Universitesi tarafindan kendi mevzuatina gore
sonuClandiriimasy;

b, 2024-2025 Akademik Yilindan itibaren Uluslararast Kibrs Universitesi ingilizce Tip programina
Ulustararast Kibns Universitesi tarafindan kabul edilecek dgrenciterden 10 tglinch Ulke vatandast
drencilerin egitimderinin Baskent Universitesindeki 4., 5. ve 6. yillanni (son l¢ yil) staj ve uygutama
programlannin Baskent Universitesi Tip Fakiitesi ve Baskent Universitesi Ankara Hastanesinde
siirdiirmelerine, diier uluslararas: Sgrencilerin ise Bagkent Universitesindeki 4., 5. ve 6. yiliarin
(son G yil) staj ve uygulama programiarinin Baskent Universitesi Adana Uygulama ve Aragtirma

AN
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KKTC Ulustararas: Kibris Universitesi ile T.C. Baskent Caiversitesi Arasmda
Ulustararass Kibns Universitesi Tip Fakiltesi Klinik Uygulamalarumn Yiirtilmesi ile
Esbirkigi Protokoline Ragh
EK PROTOKOL

1- Taraflar

A- Uluslararast Kibris Universitesi RektarlGgi

Adres : Ulusiararas: Kibns Oniversitesi, 99258 Haspolat Lefkoga / Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti
1el:0(392]671 11 11

e-posta: cagtar@clu.edy b

8- Bagkent Universitesi Reltdrtingi

Adres: Baglkca Kampish Fatih Sultan Mahalies! Eskisehir Yolu 18, km 06790 Etimesgut ANKARA
Tel: 0312 246 66 66

e-posta: rektork@ baskent.edu.tr

is bu maddede befirtien adresler tebligat adresidic ve  otabilecek defiisikiiklerin karg: tarafa
bildifiimemesi halinde bu adreslere yapilan tebligat yasal olarak gecerli tebligat kabul edilecektir

2- Ek Protokolin Amac

isbu ek protokol taraflar arasinda 4 Eylisl 2018 tarihinde imzatanan ve halen uygulanmakta ofan "KKTC
Uluslararas: Kibns Universitesi le T.C. Bagkent Universitesi arasinda Uluslararas: Kibrss Einiversitesi Tip
Fakidtesi Klinik Uygulamatannin Ydritolmesi ile Higili isbirligi Protokoll’” hizmet almys kuraliarina gore
yapilanan isbifiigi uygulamasina iligkin olarak Kontenjan we Isleyis baghkk 3. maddesinin ; if; ve v
fikralartile Ogrenim Ucreti madde bagiekh 2. maddesinde degisikiik ve ek hijkimier getirilmesi amaayla
dizenlenmistir, 4 £yl 2013 tarihl protokolin eki ve aynimaz pargasider. Bu ek protokol kgeriinde
belictilenier haricindeki konularda 4 Eylil 2018 tarihinde izatanan ve halen uygulanmakta olan
protokol hikGmleri geceriidir. Bu ek protokollin Imzasindan dnceki uygutamalardan kazandan hakdar,
aynen korunmaktadsr,

3- Programin Kontenjam ve fgleyisi

04 £ylil 2018 tarihli protokoliin Madde 3 ** fikrasinda belirtilen, Uluslarerast Kibns Onbversitesi

Ingllize Tip programinda 3. Dlke vatandag: sgrencilere her yil tanwnan kontenfan dogrultusunda

Sfrenci aimina devarn editmesi; Madde 3 i fikrasinda belictilen, programa kayith ogrencilerin

3. 2024-2025 Akademik Yih Gncesinde Uluslararas: Kibris Universitesi Ingilizee Tip programena kabul
edilen ve Ulusiararas: Kibns Oniversitesine kayit yaptinmis olan 3, iilke vatandas Siirencilerin tip
egitimi son O¢ yihndaki staj ve uygulama programianm Baskent Universitesi Tip Fakiiltes ve Ankara
Hastanesi siirddrmeleri, staj ve uygulana sonunda yapilan degerlendirmelerin protokolun Madde
3 Yif" hkeast uyannca Uluslararas Kibns Universitest tarafindan kendi meviuating gore
sonuglandinimass;

b. 2024-2025 Akademik Yiindan itibaren Uluslararas: Kibris Universitesi Ingilizce Yip programina
Uluslararass Kibrs Universitesi tarafindan kabu! edilecek dgrencilerden 10 {plnch Ulke vatandagp
dgrencilerin egitimlerinin Bagkent Universitesindeki 4., 5, ve 6. yillanns {son Qg yo) staj ve uygutama
programiannin Bagkent Universitesi Tip Fakiltesi ve Baskent Universitesi Ankara Hastanesinde
sirdirmelerine, difer uluslararas: Sfrenciterin ise Bagkent Universitesindeki 4., 5, ve 6. yilznae
{son tic yi) s1aj ve uygulama programiarnin Baskent Universitesi Adana Uygulama ve Araghrma

).
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Merkezinde sirdirmeleri; staj ve uygulama soaunda yapilan degerfendirmelerin protokoldn
Madde 3 “Hi® fikras uyaninca Ulustararas: Kibns Universitesi tarafindan kendi meviuating gore
sonuglandinimast uygundur.

Madde 3 " fikrasinda belirtilen, taraflar arasinda 4 Byl 2018 tarihinde imzalanan protokoide
belirlendigi sekilde ulusiararas ditrencilerin ddrddngii yi staj ve uygulama programina baglamadan
dnce Uluglarerass Kibns Universitesinin uygun gorecefi Tiickge dil sinawimi gegmis olmalan
gerekmektedir. Uluslararas: Kibns Oniversitesindeki egttimleri sirasinda ligifl Ofrenciter zoruniu Trkge
dersleri almakla yokiomlGddrler. Zorunly Tlrkge dersierin icerigi, deerlendirme yantemi ve mesleki
Tiirkge egitimi koaularnda her iki kurumun ilgili birimlerinin Istigare etrneleri uygun bulunmugtur.

4- Ogrenim Ucreti
04 Eylil 2018 tarihli protokolin, Ggrenim Ucreti bagikh 3. maddesinde belirtilen Sfrenim Gerett
gecerlidiv, Sbz konusu Bgrenim dcretinin uyguianmasy,

2. 7024-2025 Akademik Yilt dncesinde Uluslararas: Kibns Universizesi Ingitizce Tip programina kabul
editerek kayit yapmig olan 3. Gike dfrencilerine 04 Eylii 2018 tarihli protokolde belidenen Sgrenim
Gicretine Ulusiararast Kibns Universitesi tarafindan uygulanan burs ve/veya indirir oranlan Bagkent
Universitesinden son G yib efiitimi igin alinan yilsk hizmet bedeli icin de uygulanacak ve program
sresince devam edecektic. Ingilizce Hazirbk ve ilk Og yllik G@renim Geretlesi djrencilerin egitim
alacakian Uksslararas: Kibns Universitesine; tip egitiminin 4, 5, ve 6. yiflanna (son 3 yil) kargelik gelen
sta) ve uygulama programlannin hizmet bedelleri ise Bagkent Universitesine Gdenecektir,

b. 2024-2025 Akademik Yindan itibaren Ulusiararass Kibns Universitesi ingilizce Tip programina kabul
edilerek kayit yapbracak olan 3. dlke ogrencilerine; Ulusiararas: Kibns Uriversitesindeld Ingilizce
Hazirhik ve ingiizce Tp programimin 1, 2, ve 3. yillennda gegerli olacak burs veya indirimler
Ulustararas Kibris Universitesi tarafindan uygulanabilir, ancak tip egitiminin 4, 5, ve 6. yllanna (son
3 yil) kargilik geten ve Baskent Oniversitesi binyesinde yapiian staj ve uyguiama programina iligin
hizmet bedefier programa 2624-2025 Akademik Yiindan itibaren kayt yapacak tiim ogrenciler igin
4 Eylil 2018 tarihinde imzalanan protokolde yer alan yekilde 12,000.- Euro’dur (Onilabin Avrupa
Para Birimi). Ofrenciler Bagkent Universitesi bonyesinde staj ve uygulama egitmine bagladictan
sonraki ydlarda ekonomik kogullar ve giderler dikkate alinarak, tarafiann ortak mutabakatwyia ve:
Sfirencilere Gnceden gereldi duyurulan yapmak koguluyla, Ucret artip yapelabilir.

5- Koordinasyon

Her ddnemde iki defa alts aylik koordinasyon toplantist yapilmasi ve toplantinin Rektdrler arasinda
ylritiimesi esastr.

&- Protokoliin Sonlandinimas:

04 Eylal 2018 tarihli protokolin sonlandinimas madde baglikh 8. maddesi: "Taraflar, bu protokati
birbirlerini 36 ay dnceden bilgilendirerek sontandirabilidler. Bu durumfarda programa kayth
d@rencilerin hakian mezun otana kadar protokol ve ek protokolde belirtilen kosullaria devam eder,
Protokoldn feshi halinde taraflar hichir hak ve tazminat talebinde bulunmayacakianni kabui ve tashhat
ederler” ofarak gegertidir,

7- Yurbrik
04 £ytil 2018 tarihli Protokole ek olarak dizenlenmis olup aynimaz pargas olan ishu protokol 26
Temmuz 2024 tarihinde iki kopya olarak Ankara’da imzalanmists,

Ulustararas Kibns Universitesi 2dina Baskent Universitesi adina

(F‘\i:/\ .

Prof. Dr. Hakan Ozkardes
Kektor




: o ANhIN
ULUSLARARAS KIBHIS UNIVERSITESI

Appendix 2c: Global Collaborations
Joint Medicine Program with Baskent
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T.C, BASKENT UNIVERSITESI ILE
K.K.T.C. ULUSLARARASI KIBRIS UNIVERSITESI
ARASINDA
ULUSLARARASI ORTAK TIP PROGRAMI BASLATILMASI
iLE ILGILT EK PROTOKOL

Tiirkiye Cumhuriyeti (T.C.) Bagkent Universitesi ile Kuzey Kibns Tiirk Cumhuriyeti
(K.K.T.C.) Uluslararas: Kibnis Universitesi arasinda 26 Eyliil 2017 tarihinde imzalanan
Akademik Isbirligi Protokold’niin 1 maddesine uygun olarak iki {niversite asafnda belirtilen
kosullarda ortak yiirlitecegi Uluslararas: Tip Program: baglatiimasi hususunda goriis birligine
varnuglardir.

1. Ortak Program A¢iimas:

Baskent Universitesi Tip Fakiiltesi ile Uluslararas: KibnsUniversitesi Taip Fakiiltesi tarafindan
yiriitillecek ve Ingilizce egitim verecek olan “Bagkent Universitesi-Uluslararas: Kibris
Universitesi Uluslararasi Ortak Tip Programi” agilacaktrr.

2. Miifredat

Agtlacak olan programin miifredat: Yiksekégretim Kurulu tarafindan kabul edilen kriterler de
dikkate alinarak iki Universite’nin Tip Fakiilteleri tarafindan ortaklasa olusturacaktir.

3. Programm Kontenjam ve isteyisi

Uluslararas: ortak programa her yil OSYM tarafindan verlestirilmek tizere 5 %100 bursiu, 5
%50 burslu kontenjan ayrilarak Yiksekdgretim Kurulu'nun onayina sunulacaktir. Ayrnica,
Uluslararast Kibns Universitesi mevzuatina uygun olarak segilecek olan 10 KKTC uyrukiu
Sfirenci, vine iki Universite’nin rektdrleri tarafindan yazih olarak mutabakata varilacak
kriterlere uygun olarak segilecek olan 100 (Yiiz) 3. dilke vatandagt (KKTC ve TC diginda)
drenci ahinacaktir. Bu kontenjanlann arttirilmast veya azaltilmast her iki {iniversitenin
rektdrleri arasinda yapilacak olan yazii mutabakat sonrasinda Yuksekdgretim Kuruiu
Bagkanhigma onerilir, Ogrenciler, Ingilizce Hazirlik Okulu ile lisans programimmn birinci,
ikinci ve diglinct yilm Uluslararas: Kibnis Universitesi'nde, dérdiincti, besinci ve altine
yillanm ise Bagkent Universitesi’nde tamamlayacaklardir.

3. Ulke vatandas: dgrencilerin kabulleri, bu Protokol’iin ekinde yer alan Tablo-1°de belirtilen
kosullar gergevesinde vapriir, Bu kosullar her yil, iki Universite Rektorliklerinin yapacagi
vazili mutabakat ile yenilenebilir. Kosullar yenilenmedigi siirece bir dnceki vilin kosullart
gegerli kalir.

2018-2019 akademik yihinda egitim-Ggretim faaliyetlerine baslanacaktir,
QOiirenciler editim aldiklan tniversitenin mevzuatina tabi olacaklardir.

Uluslararast Ortak Tip Programmmn egitim dili Ingilizeedir. Ogrencilerin programa
baslayabilmesi igin gerekli dil yeterliligi ile ilgili kogullar Tablo-2°de belirlenmistir. Bu
yeterlili§i saglayan dgivenciler programa baslayabilirler.

R



Her ne kadar Sgretim dili Ingilizce olsa da 3. (lke Ggrencilerinin dérdiinedt wil dersterine
baslamadan nce her iki Universite’nin uygun gorecegi Tirkee dil sinavimi gegmis olmas:
gerekir. Bu sinava hanrlik amact ile Sgrenciler Uluslararas Kibns Universitesi'nde veya vaz
aylannda Baskent Universitesinde Tilrkge dil eitimi alabileceklerdir.

Uluslararas orak programa kayith Ggrencilere zomnlu nedenlerle ve belgelendirmek kogulu
ile her iki Tmiversitenin mutabakat: ile bir yanyil veya bir akademik yil izin verilebilir. [zinde
gepen weami slve 0Frenim stresinden sayilmaz, Ogrenim stiresi boyunca kullamlabilecek
toplam izin stresi, normal Sfretim siiresinin yansindan fazla olamaz.

Ogrencinin &frenim gérmekte oldufu uluslararas: ortak programdan aym (niversite veya
bagka bir {iniversite biinyesinde aymi alanlarda wiiriitlilen diger bir uluslararan ortak programa
veyva uluslararas: oriak programdan yurt igindeki diger bir programa veya vurt igindeki difier
bir programdan uloslararas: ortak programa vatay gegiz Yiksek#gretim Kurulu farafindan
pikanimis olan “Yitksek8gretim Kurumlannda Onlisans ve Lisans Diizeyindeki Programlar
Arasinda Gegig, Cifi Anadal, Yandal ile Kuromlar Aras) Kredi Transferi Yapilmas: Esaslanna
lliskin Yonetmelik™ hitktimlerine uygun olarak yaplabilir.

4. Oprenim Uereti

Uluslararas ortak programa kayith K.K.T.C, T.C. ve vabanci uyruklu dgrencilerin &frenim
theretleri her iki finiversitenin ilgili kurullanmn karan ile belirlenir ve egitim gérdiigll kuruma
tdenmesi YOK'in onayina sunulur.

5. Uluslararas: Ortak Program Kilavuzu

Uluslararas ortak programun isleyisi, miifredati, Srenim fcreti, kayit ydntemi ve benzeri
bilgileri iceren “Bagkent Universitesi-Uluslararas: Kibns Universitesi Uluslararas: Ortak Tip
Program Kilavuzy' hazirlanarak, bu kidavuz kayit yaptiran 8grenciler ile damgman ve diger
ghirevlilere verilecektir.

6. Ulustararas: Ortak Program Koordinasyonu

Iki fniversitenin ilgili dekanlan vewa pirevlendirecekleri egitim damgmam ve e@itim
koordinattrleri uluslararas: ortak prograrminm gelisticilmesi, yiirinilmesi ve iyilestirilmesi ile
ilgili koordinasyonu saglamakla yikimlidiir,

figili dekanlar programn igleyigi ile ilgili olarak her akademik dinem sonunda kendi
rekttrlerine yazih rapor sunarfar. Dekanlar vefveya ilgili koordinatirler vilda en az bir kere

olmak fzere bir araya gelerek uluslararas ortak programin gelisimini degerlendirirler v her
akademik yil sonunda rekibrlere rapor sunarlar,

7. Mezuniyet ve Diploma

Uluslararas: ortak programda, her iki tniversitenin akademik gereklerini basan ile verine
getiren GFrencilere, her iki tniversitenin logolan ile rektér ve ilgili dekanlannin imzalanm
tasiyan “Hagkent Universitesi ve Uluslararas: Kibris Universitesi ile ortakiasa yilriitilen Tip
Fakiliesi  Programim basarla  womomloyarak by siwiversiteler  rarafindan  ortak
ditzenlenmigtir” ifadesi ver alan ek bir diploma ditzenlenir. Ogrenciler uluslararas: orak
programin her ik {iniversitedeki akademik gereklerini yerine getirmeden diploma almaya hak

kazanamazlar.
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8, Akademik Bagansihk

Uluslararasi ortak programa kayith ve basarsiz olan bir grencive Yilkseksgretim Kurulu
tarafindan ¢ikanlan “Yilksektigretim Kurumlanmn Yurtdismda Yitksekdigretim Kurumlanyla
Ortak Egitim Ogretim Programianna Dair Yinetmelik"e uygun islem yapilr.

2
9. Uluslararasi Kibris Universitesi Tip Fakiiltesi Ofretim Elemantar:
Uluslararasi Kibns Universitesi Tip Fakiltesi'nde tp alamndaki dersleri yliritecek olan
‘Bgretim elemanlan Uluslararas) Kibris Universitesi mevzuat cercevesinde istihdam edilir.
10. Baskent Universitesi Ogretim Elemanlarmmn Sdenmesi ve barinmasi
Uluslararas: Ortak Tip Programu ¢ercevesinde Uluslararass Kabris Universitesi'nde gdrev alan
Bagkent Universitesi'nin 6gretim elemanlannin iicretlerinin édenmesi ve bannmalan ile ilgili
kosullar ayrica imzalanacak olan ek protokolle belirlenir.
11. Uluslararas Akreditasyon

Uluslararas1  ortak  programi  yilriten  Fakillieler, ulusal/uluslararas  akreditasyon
caligmalannda bulunur ve programlanmin akreditasyon cahismalarim birlikie yiriitiirler,

12. Uluslararas: Ofretim Uyesi Dolasimi

Taraflar, uluslararas: ortak programn yiiriten Fakiltelerin Sgretim Givelerinin uluslararas:
dolagim olanagin elde etmeler igin gayret sarf ederler.

13, Protokoliin Senlandimimas

Taraflar, bu protokolii birbirlerini 24 ay dnceden bilgilendirerek sonlandirabilirler. Protokoliin
sonlanditslmas: hilinde uluslararas: ortak programa kayith Ggrencilerin haklan mezun olana
kadar bu protololde belirtilen kosullarda devam eder.

Bu protokol 14/02/2018 tarihinde iki kopya olarik Lefkosa/KK TC'de imzalanmistir.

Bagkent ﬂniuewgﬁm

A, ) "E

Prof. Dr. Ali Haberat
Rektir
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Appendix 2d: Global Collaborations

Agreement for Dual Degree Program with University of
Rome Tor Vergata Biology
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@ CYPRUS
INTERNATIONAL
UNIVERSITY

AGREEMENT FOR DUAL DEGREE

BETWEEN THE

University of Rome Tor Vergata
Department of Biology

ROME, ITALY

AND THE

Cyprus International University
Faculty of Pharmacy

NICOSIA, NORTH CYPRUS
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[ DUAL DEGREE AGREEMENT |

It has been herewith decided that a cooperation in @ Dual Master Degree
program will be established betwsen the Cyprus International University, Faculty
of Pharmacy, Nicosia, MNorth Cyprus, hereinafter referred to as CIU, and the
University of Rome Tor Vergata, Department of pharmacy, Rome, Italy,
hereinafter referred to as Tor Vergata, wherein Tor Vergata awards the Laurea

Maagistraie in Farmacia and faculty of Pharmacy awards & degree in master
course of Pharmacy.

1. Derrnrrrons
For reference in this agreement, we hereby define:

(a) Exchange period - as the period during which students spend their stay at
the Partner University for two academic years;

(b) Dual Degree student - as a student who participates in the Dual Degree
program wnder thic Agreemant;

{e) Hame fnstitutlon - as the |nstitution of hlgher education in which the Dual
Deagree student has been originally enralled;

(d} Hest Institutlon - as the Institution of higher education, which will hast the
Dual Degree student during the program.

2. AGREEMENT PURPOSE

(&) The parties agree to collaborate in a Dual Degree program, which will allow
quatified students to transfer from their Home Institution to the Host Institution
for the purpose of completing their degree. On the basis of courses and eredits
recognition, students who successfully fulfil the requirements of the two
institutions will be eventually awarded with the Master degree from the two
Universities.

(b} While no minimum number of students will be set, the parties estimate
herewith that the number of Dual Degree students for the first year will be 3
studernts. This nwnber may vary each academic year with the consent of the Dwo
Universities,

{¢)Buring the Master scheme, the students shall study at their home institution
in their first 3 years and transfer to the host institution in the last 2 years.

(d) Each party will appoint a Professor (or a joint commission) belonging to the
Board of the Institution's degree invelved in the Dual Degres, whe will be
responsible for the successful operation of the Dual Degree program. Duties will
include necessary academic arrangements for the program.
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3. ELIGIBILITY CRITERIA

Students will be admitted to the program on the basis of the criteria specified
below. Each nominated Dual Degree student generally must:

(a) be fully enroiled in a Master program at his/her home institution;
(b) have completed at least 162 ECTS credits at their home institution;

{c) meet all admission or specific requirements set by the parties,
specified in the subsequent articles 3.1 and 3.2;

3.1 TOR VERGATA ELIGIBILITY CRITERIA

a) Students must complete the first three years exams;

b) English Proficiency: IELTS 6.0+/TOEFL 80+ or other equivalent tests
¢) CGPA average of 3.0

3.2 CYPRUS INTERNATIONAL UNIVERSITY ELIGIBILITY CRITERIA (case by case
basis}

a) Students must complete the first three years exams;
b) English Proficiency: IELTS 6.0+/TOEFL 80+ or other equivalent tests
C) CGPA average of 3.0

4. ASSESSMENT PROCESS

Each Party will select its.Dual Degree students under its own responsibility and
applying its own criteria; admitted students can be interviewed by the hosting
Institution which has the right to refuse a candidate, notifying the partner
institution via e-mail and justifying its decision.

5. OBLIGATIONS OF BOTH PARTIES

{a) Every year by July, the parties will provide a list of nominated students
and provide to the referent office the following students’ documents:

i.. A valid student’s identity document;
ii. Enroiment statement;
iil. Transcript of all the exams taken;

lv. The learning agreement signed by both the coordinator of the
program and the student;

(b) The parties agree to share detaited curricular information, including course
syllabi, and communicate any changes to degres completion
requirements;

(¢) Provided a student has compieted all courses, obtained enough credits,
received a passing grade on his/her thesis and on his/her oral defense in
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English, and has met all additional requirements of both institutions
according to this Dual Degree program, hefshe will be awarded the
corresponding  Master degree from each institution according this
agreement. Each Dual Degree student (All Dual Degree students) will be
assigned a faculty member from the host institution as a mentor;

{d) The final thesis of the students participating to the program will be
submitted in both the institutions, The final thesis of students participating
in the program must be defended In the host institution;

(e} The appointed professor {or a joint commission) will propose the final
grade to ba assigned to the students who completed all the requirements
for the Dual Degres by taking into account the grades reported in the
exams and the thesis;

{fy At the end of the program both institutions will exchange information and
documents te up-date the student’s academic carrier to be able to issue
the Master degree;

(a)  Appendix 1 describes degree reguirements and the specific courses and

credit hour requirements by semester (or year) for the Dual Degree
program at both the institutions;

{h}  Appendix 2 contains the grade conversion table

(i)  Appendix 3 contains the referent professors and offices In both institutions
involved in the program.

{1}  The annual tuition fee of the dual degree program is 7.500 Euros per
student. Students within this program should pay hisfher fee to home
institution for the entire program. The home institution will then transfer
the amount of 7.500 Euros per student per year to the host Institution.

(k) The home institution is responsible for the tuition fee of each student for
the last two years.

6. STUDENT OBLIGATIONS

(a) Each student is responsible for the following costs: international travel;
room, board and living expenses; mandatory Health Insurance Program
for International students or equivalent private insurance; textbooks; and
miscellaneous expenses. Students are also required to read and respect
the Code of Conduct of the hosting Institution.

{b) Each students involved in the program must sign a learning agreement
approved by both the coordinator of the Dual Degres program

{c) The host institution will issue appropriate documents to assist a
prospective Dual Degree student in obtaining the Visa, under the current
legislation of the host country. Each student is responsible for his/her Visa
and for complying with further immigration formalities. Moreover he/she Is
solely responsible for the submission In due time of all the documents
required to pursue the exchange period at the host institution.
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(d) Students who are unable to commence or continue the dual degree
program due to any reason, will continue with the program offered by the
home institution and will be liable for the home institution’s program fees.

7. ACCOMMODATION

The host institution will attempt to assist Dual Degree students to obtain, at
students’ own expenses, on-campus accommodation or, if not available, off-
campus accommodation within reasonable access to the campus, e.g. by public
transport. The host institution will provide further reasonable assistance, within
its discretion and its capabilities.

8. RecuLATIONS OF HoST UNIVERSITY

(a) The Duai Degree students shall be subject to policies, procedures and the
laws of the host institution and the host country. The students will be
disciplined or expelled for viclations in the same manner as students of the
host institution.

(b) The exchange students shall have the same rights and privileges regarding
the facllities and amenities of the host institutions as the home students.

9. DURATION AND TERMINATION

This Agreement shall be in force and be binding upon the parties hereto for a
period of five (5) years from the date of this Agreement, and is renewable. This
Agreement may be amended prior to the expiration of the foregoing period only
by mutual consent,

Eithet party may terminate this Agreement with (six (6) monthsfone (1)} year/or
other time period) advance notice. In the event that this Agreement is
terminated, student candidates currently enrolled shall be permitted to complete
the program in accordance with the terms of this Agreement.

10. MODIFICATIONS

The parties may change or modify the terms of this agreement only by written
amendment signed by both the institutions. Any alteration can be made under
the condition that there is no prejudice to any participants.

11. NoN-DISCRIMINATION

Both institutions subscribe to a policy of equal opportunity and will not
discriminate on the basis of race, color, sex, age, national origin or ancestry,
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marital status, parental status, sexual orientation, disability, or status as a
veteran,

12. CONFLICT RESOLUTION

The conventions falling under this present agreement foresee the resolution of
possibie controversies concerning the interpretation and the carrying out of the
conventions signed by an Arbitration Board, free of charge, consisting of a
member designated by each contracting party and by one chosen together,

Drawn up in twvo original copies in English being textually identical.

Place and date: O / 97/ 2005

; CYPRUS INTERNATIONAL
NIVERSITY OF ROME TOR UNIV 7Y

?&\

Prof. Dr. Giuseppe Novelli Prof. Dr: Hafif NADIRE



/O III
, AI‘IhINba
ULUSLARARAST KIBAIS UNIVERS| TES]
CYPRUS INTERNATIONAL UNIVERSITY —

Appendix 2e: Global Collaborations
Memorandum of Understanding with Bukhara Medical Ins.

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between
Bukhara State Medical Institute named after Abu Ali ibn Sino, Republie of
Uzbekistan
and
Cyprus International University, Northern Cyprus

To establish direct and mutually beneficial cooperation in the field of higher education,
science and culture and to increase the effectiveness of educational, methodological
and scientific research work, Non-profit joint-stock company Bukhara State Medical
Univérsity and Cyprus Intemationat University, jointly réferred to as the “Partics” and
individually as a “Party”, have entered into this Memorandum of Understanding,
(hereinafter the “Memorandum™) as follows:

Article I

The purpose of this Memorandum is to strengthen and to develop academic, research.
cooperation, and to promote mutual understanding between the two universities,

Article [T

With the intention of implementing the goals of 1his. Memorandum, the Parties have
generally agreed to co-operate with cach other in the following areas:

. Academic exchanges of teachers, researchers, PhD students, graduate and
undergraduate students for the purposes of education, long-term and
short-term  internship, educational-scientific practices and trammg,
professional (educamnat-manu‘aaurmg research, pre-graduation and
pedagogical) practices, where exchange students are exempt of tuition
fees at the host university;

2. Cooperation in the preparation of highly qualified educational and
scientific staff and specialists in the fields of mutual interest;

3. Exchange in the field of joint educational dual-degree programs at the
level of undergraduate and graduate programs:

4. Cooperation in the field of PhD programs;

5. Invitation of the representatives of the Parties to read lectures, exchange
of experience and information in the educartional, methadological work
-and exchange of educarional projects and programs;

6. Organizing 2nd conducting on-line lectures by professors and
administrative staff of the Parties:

7. Organization of joint seientific and scientific-technological researches
with involving professorial staff’ for co-management and scientific
consultation in the writing of master's and doctoral theses;

8. Organization of joint conferences, seminars, symposia, round tabies, days
dedicated to the Parties and other similar scientific events and initiatives
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in the field of education, The result af joint scientific events and other
initiatives in the field of education are, among other things, publications
in peer-reviewed scientific publications included in the world's leading
scientific citation databases, including Web of Science, Scopus, etc.; 5

Bl Publication of research, educational, and methodological materials in the
results of implementation af joint activities;

10. The Parties are willing to cooperate with independent international and
nationz] orgmazatxons 1o participate in surveys conducted by such
organizations, including for the preparation of 'academic rankings. of
untversities (QS, THE  etek;

1. Fxchanges of publications, sclentific research, educational  and
-methodo!ogml literature, periodicals, and infaymation ‘zbout onpgoing
activities,

12, Training and retraining of the Parties™ émployees unless jt is not contrary

to the statulory objectives of any Party,

3, Preparation of joint apphications for scholarships: through educational

programs that exist in the Parties;

1. Exchange of banners, in case of its absence, placement of the links 1o the
Parties websites;

I5. Informing the Parties about upcoming international fairs and exhibitions
in the field of education, organized by the Parties;

Articte TI1

]

The terms of the activities defined in the Article. 2
-agreements betvween the Paities.

will b deterimined by scparae

Article TV

The cost and expenses to be paid in relation o any co-operation or collaboration
envisaged under this Memorandam shall be subject to further detail arrangements f
be agxeud hetween the Parties asand wheti it shall arise.

The Parties consider attracting potential financial partaers, including funds is possitle.

Arsicle V'

This Memorandtm miay be amended or modified by a written additionai agreement,
which will be an undivided part of the Memorandum which must e proj verly registered
and signed Ly the representatives of two upiversities,

Article V1

Both universities-parties agree Lo carry out these activities in accordance with the laws
and regulations of the tespeciive countries.
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Dispates; arsing in accordancewith the Memorandum will be resolved hy canstitation

and conversation between ubiversities.

Article VH

This Memorandum enters validity and effect on the day of its signing by the statmory
representatives of the Parties. It shall be effective for a period of 3 (five) years and
automatically extended for subsequent periods for S (five) years unless it is terminated
by one of the universities upon prior nofice 10 the other in writing not later than 6 (six)

inonths before the termination date,

Article VIT

This Memorandum is prepared in English language in two copies, onc for each Party,

both baving the same legal force:

Bukhara State Medical Institute:
named after Abu Ali ibn Sino
Uzbekistan

“Téshasy Shukhrat Jumaevich

. “Rector
- tond
7 g :
Datesi i, L AGHT LGl ¥

200126, Republic of Uzbekistan,
Bukhara, Gijduvon Street.; 23
Tel,: +998 (95) 911-00-50
E-mail: infogobsmi.uz

Web: www.bsmi.uz

pater . Y. O 2024......

Cyprus [nternational University,
99258 Nicosia, North Cyprus
Tel: 499 392 671 11141

E-mail: infodgiciu.edi 1o

Wb wwwciugdu.te
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Appendix 2e: Global Collaborations

Memorandum of Understanding with Shadid Behesti Univ of
Medical Sciences

CYPRUS
INTERNATIONAL
UNIVERSITY

| Ushionhy of el ieees
MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between
Cyprus International University, North Cyprus
and
Shahid Beheshti University of Medical Sciences, I.R. Iran

Cyprus International University and the Shahid Beheshti University of Medical
Sciences have agreed upon the general terms of the present agreement, in accordance
with a mutu?l desire for cooperation and collaboration aimed at improving,
strengthening and promoting relations between the two respective institutions:

l

Article | ‘

Both umversities hereby express their intention te promote cooperation between
academic members, students and research groups.

Article Il |
Within the framework of the fields of common interest, both uriiversities will abide by
the following general principles of consideration:

1. promoting and encouraging the exchange of academic staff and students.

2. exchanging invitations to scholars and students to participate in academic
activities such as exhibitions, lectures, conferences, symposia, workshops, and
enchangés of experience.

3. facilitating exchange of experiences and opinions, to mutual benefit.

4. promotnzr and encouraging activitles of joint research in fields of commeon
interest.

5. couaboratmg in data collection, research and in ongoing projects.

6. exchanging research and educational data, where possible, to be used for
education and training purposes.

7. establisljing joint/dual degree programs between the interested departments of
both institutions for Iranian students atlows the graduates to receive certificates
that have approval from both institutions.

8. exchanging library materials and research publications and other relevant
materials by the two universities.

9. holding | cyber conferences and webinars; holding workshops and academic
lecturesby the two universities.

|
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Article Jii '

The precise nature and specific details of collaboration between the two universities,
including topics of common activities and formalities concerning visits, exchanges, and
other forms of cooperation, will be defined by mutual agreement in “Agreements of
Cooperation” which will be prepared by authorized official representatives of the
faculties/departments at both universities who wish to collaborate under the
framework of this agreement.

Article IV f

This agreement is written and signed in English in two copies. The present agreement
will come into force as soon as it has been signed by the authorized representatives of
the two umvemties and will remain in force for a five-year period from the date of
execution and may be renewed for an additional five years upon mutual consent. The
agreement may be terminated by the authorized official representative of either
institution by written notice. Such notice must be given at teast three months before it
becomes effective. Such termination shall not affect the completion of any activity
underway at the time or the rights of individuals exchanged under this agreement, prior
to the notice of termination.

On behalf of

Shahid Beheshti University of Medical Sciences

ﬁéﬁg,,?..
Prof. Prof., Dr Alireza G
Rector ' Chancellor 1 Ry
| hv A A
| \ N—
)

Date: . /.-Q/l .l /,202_3 Date: 1(_‘-\.'11'..2.92:3:‘.*-' 2



